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INGLIZ TILIDAGI KORONEOLOGIZMLAR VA ULARNING GURUHLARI XUSUSIDA

Nasirova Moxigul Furkatovna
SamDChT], Ingliz tili leksikologiyasi
va stilistikasi kafedrasi o ‘gituvchisi

ANNOTATSIYA
Magolada COVID-19 pandemiyasi davrida paydo bo‘lgan neologizmlar va ularning turlari hagida
ma’lumot berilgan. Pandemiya davrida sotsiolingvistika sohasining asosiy jihatlaridan biri sanalgan
neologizmlarga oid sezilarli o‘zgarish yuzaga keldi va buning natijasida yangi ilmiy “Koroneologizm”
atamasi tilshunoslik atamalari gatoriga kiritildi.
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leksikografiya, etimologiya.

Koroneologizmlarning turlari, tuzilmalari va ma'nolari hagida keng gamrovli tushuncha berish
uchun turli usullardan foydalanildi. Ijtimoiy, madaniy yoki siyosiy ta'sir etuvchi omillar nugtai
nazaridan ma'lum koroneologizmlar ganday va gaysi magsad bilan yaratilganligini yaxshiroq tushunish
uchun ingliz va o‘zbek tillarida yozilgan maqolalar, intervyular va ijtimoy tarmoglardagi so‘zlashuv va
yozishmalar asosida izlanish olib borildi. Mazkur mavzuni tahlil gilish uchun Piller I., Zhang J., Akut
K. B. va boshqa tilshunos olimlarning tadgiqot ishlari muhim ilmiy adabiyot sifatida ishlatildi.

Koroneologizmlarning semantik tuzilishini tahlil gilish asosida COVID-19 pandemiyasi bilan
bog‘liq barcha yasama so‘zlar bir gator guruhlarga bo‘lingan.

1- guruh. COVID-19 natijasida yaratilgan yangi vogelikni va inson faoliyatidagi pauzani
tavsiflovchi yasama so‘zlar, masalan:

a) coronageddon (corona+armageddon / koronageddon (korona + armageddon): oxirzamonning
deyarli aniq holati, hagiqiy COVID-19 virusi yoki global isteriya tufayli yuzaga kelgan katta ijtimoiy,
moliyaviy va siyosiy zararlarning ifodasi.

b) koronapokalipsis (korona+apokalipsis): COVID-19 epidemiyasiga ekstremal reaktsiyalar
uchun kulgili atama;

c) coronapocalypse (corona+apocalypse) / koronaverse (korona+koinot): COVID-19dan keyingi
dunyoda insoniyat jamiyatiga berilgan nom;

d) anthropause (anthropos+pause) odamlarning tabiiy muhitdan vaqtinchalik yo‘qolishi;

e) quarantimes (quarantine+times): koronavirus pandemiyasi vaqtidagi karantin paytida mavjud
bo‘lgan holatlar uchun heshteg.

2-guruh. lzolyatsiya va uning monotonligi davridagi hayotni tavsiflovchi qo‘shma so‘zlar,
masalan:

a) blursday (blur + thursday) haftaning istalgan kuni uchun ishlatiladigan hazil so'z. O‘zidan
oldingi kundan unchalik farg gilmaydigan kun nazarda tutiladi.

b) boreout (boredom + burnout) / zerikish (zerikish + charchash): uzoq vaqt davomida ishda
zerikishdan kelib chiggan o‘ta charchoq va tushkunlik holati ifodasi;

c) cluttercore (clutter + normcore): tartibsizlikni o‘z ichiga olgan estetik yoki dekorativ uslub;

d) infits (inside + outfit): odam uyda golib va tashgariga chigmaydigan bir vaziyatda kiyiladigan
kiyimlar ifodasi;

e) ronavation (rona, jargon "korona" + yangilash): pandemiya davrida amalga oshirilgan
ta‘mirlash.

3-guruh: Axborotning haddan tashgari yuklanishi yoki COVID-19 pandemiyasi hagida noto‘g‘ri
ma’lumotlarning targalishiga asoslanib chalkashlikni yuzaga keltiradigan holatlar, masalan:

a) oronaspiracy (coronatconspiracy) / (korona+fitna): mamlakat, shaxs yoki texnologiyani
koronavirus ingirozi bilan bog‘laydigan fitna ifodasi;

b) coronawashing (corona + brainwashing) / korona yuvish (korona + miya yuvish): oldindan
mavjud mahsulot va/yoki xizmatdan foydalanish va u yetarli dalillar keltirmasdan koronavirusning
oldini olishi, davolashi yoki davolashi mumkinligini da’vo qilish ifodasi;

¢) infodemic (information + pandemic) / (ma'lumot + pandemiya): COVID-19 hagida noto‘g‘ri
ma’lumotlarning tez tarqalishi;

d) mockdown (mock + lockdown): samarasiz saglanish, maska taqib yurishning foydasizligi;

e) twindemic (twin + pandemic) / (egizak+pandemiya): Ikta epidemiyaning bir paytdagi ta’siri,
masalan, COVIDdan tashgari gripp kabi ikkinchi yuqumli kasallikka chalinish holati;

f) quaranzine (quarantine+magazine) / (karantin+jurnal): COVID-19 davridagi hayot va fikrlarni
yoritadigan virtual resurslar.

4-guruh. Karantin va ijtimoiy masofalanish vaqgtida odamlarga yordam berish uchun texnologik
yutuglarni tavsiflovchi qo‘shma so‘zlar:

a) coronopticon (corona+panopticon) / (koronat+panoptikon): milliy yoki global kuzatuv va
nazorat tizimi tushunchasi;

b) covideo (COVID+video): videokonferentsiya yordamida o‘tkaziladigan ijtimoiy tadbir;
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c) homeference (uy+konferentsiya): onlayn konferentsiya, masalan, uydan Zoom yordamida
o‘tkaziladigan konferentsiya;

d) phygital (physical+digital) / (jismoniy+ragamli): ragamli tajribalarni jismoniy tajribalar bilan
birlashtirish tushunchasi;

e) quarandating (quarantine + dating) / (karantin + tanishish): pandemiya davrida ijtimoiy masofa
va boshga tavsiya etilgan ko‘rsatmalarni hisobga olgan holda romantik munosabatlarni davom ettirish;

f) hyflex (hybrid+flexible) / (gibrid+moslashuvchan): darslar sinflarda yuzma-yuz o‘qitiladigan
va onlayn rejimda ham mavjud bo‘lgan o‘qitish usuli;

g) quarantech (quarantine+technology) / (karantin+texnologiya): karantin vaqgtida yordam
beradigan ilovalar va gadjetlar.

5-guruh: COVID-19 va COVID stressining alomatlari yoki ogibatlarini tavsiflovchi qo‘shma
so‘zlar. Odamlar pandemiya paytida boshdan kechiradigan tashvish yoki qo‘rquv hissining ifodasi,
masalan:

a) corona coaster/rollercoaster (corona+rollercoaster) / (koronatrollercoaster): koronavirus
paytida kayfiyatning o‘zgarishi;

b) coronallusional (corona + delusional): COVID-19 tufayli ozini noqulay his qgilish his gilish va
sarosimaga tushish;

c) koronanoiya (korona + paranoyya): COVID-19 ga qo‘rquvga asoslangan reaktsiya, ko‘pincha
asossiz qo‘rquv holatlari ;

d) koronasomniya (korona + uyqusizlik): COVID-19 pandemiyasi tufayli uyqusizlik;

e) lockstalgia (lockdown+nostalgia) / (qulflash+nostalji): mamlakat gamalda bo‘lgan vaqt uchun
nostalji yoki karantinning yanada ekstremal shakili.

Shu tariga koroneologizmlarning yana bir nechta guruhlarga bo‘lish mumkin bo‘lib ular hagida
tadgiqgot ishlarimizning keying bosgichlarida ma’lumot berib o‘tamiz.
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KORONEOLOGIZMLARNING SHAKLLANISH OMILLARI

Nasirova Moxigul Furkatovna
SamDCNhT], Ingliz tili leksikologiyasi va stilistikasi kafedrasi o ‘qituvchisi

Lingvistik innovatsiyalar, ya’ni neologizmlar yoki yangi lingvistik materialning shakllanishi
odatda yangi vogelik uchun yangi so‘zlarni yaratishga garatilgan. Shubhasiz, butun dunyoga xavf
solgan kasallikning keng tarqalishi va buning natijasida odamlarning ilgari hech gachon boshdan
kechirmagan darajada erkinligini cheklaydigan ijtimoiy uzoglashish yangi vogelikni yaratdi va barcha
tillarda yangi so‘z va iboralarning paydo bo‘lishi uchun sabab bo‘ldi. Koroneologizmlar — pandemiya
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